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MAGGI ASPIC JELLY

With Maggi Aspic Jelly in your kitchen there
is no end to the mouth watering delicacies you
can prepare — and at very little cost. Maggi
Aspic Jelly makes cold fish and meat attractive
to the eye, appetizing to the palate. Use Maggi
Aspic Jelly for economical brawns, galantine
and pies — canapés too, become wonderfully
exciting — no wonder so many chefs agree that
Maggi Aspic Jelly is the most profitable tin in
the kitchen.

2 /b. tin /9/- 5 fb. tin 45/-
Send today for free sample and selected recipes

Made by the makers of Maggi 'Home Style' Soups
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NEW MILITARY AND AIR ATTACHE AT
THE SWISS EMBASSY.

COLONEL THEOPHIL MOSI MANN

The Federal Military Department in agreement
with the Federal Folitical Department (Swiss Foreign
Office) has appointed Genei*al Staff Colonel Theophil
Mosimann as successor to Lt-Colonel W. Kocli, who
has been transferred to Washington and Ottawa with
residence in Washington.

We extend to Colonel Mosimann and Mme.
Mosimann a hearty welcome, wishing tliem a
pleasant and successful stay in this country.

* # *
Colonel Mosimann was horn in 1909, and is a

citizen of Bienne. He married Mile. Erika Burger in
1935 and has two sons, Peter and Jiirg. He studied at
the Gymnasium Bienne, and the Commercial School of
that town.

* * #

His military cwrricwtam vite is as follows :

1930, Leutnant der Artillerie; 1934, Oberleutnant
der Artillerie; 1937, Kommandant einer Feldbatterie;
1939, Hauptmann der Artillerie, Kdt. einer Gebirgs
Batterie ; 1941, Hauptmann im General Stab, General
Stab Offizier eilter Gebirgs Brigade ; 1945,
Kommandant einer Gebirgs-Artillerie Abteilung ;

1946, Major der Artillerie, Kdt. einer Festungs-Artil-
lerie Abteilung; 1948, Major im General Stab, General
Stab Offizier im Armeestab ; 1949 bis 1950,
Abkommandierung zur Amerikanischen Armee,
Kursteilnehmer des Artillery Officer Advance Course,
Fort Sill/Oklahoma und Fort Bliss New Mexico,
Diploma of the Academic Board of the Artillery
School ; 1951, Generalstal) Offizier einer Grenzbrigade,
Generalstab Offizier (Operationen einer Division) ;

1953, Oberst-Leutnant im General Stab (General Stab
Offizier einer Division) ; 1955, Oberst im General Stab,
Stabschef einer Division.

TO OUR SUBSCRIBERS.

In order to save both money and time the
Publishers would be much obliged if subscribers who
are in arrears with their subscription would kindly
send their remittance as soon as possible.

Specimen copies of the "Swiss Observer " will
be gladly sent to addresses, supplied to our office, of
likely subscribers.
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